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! BEZPECNOSTNE PREDPISY !

(1) Topdresser 1005/1010 je zostaveny vyhradne na rozmetanie drobnozrnnych

sypkych materidlov, ako st piesok, drobny zrnity material alebo podobné materialy.
Akékol'vek iné pouzitie nie je v sulade so zamysl'anym pouzitim. Vyrobca
nezodpoveda za Skody sp6sobené nespravnym pouZitim. Riziko znésa len
samotny uzivatel’.
Pouzitie v sulade so zamys§l'anym pouzitim zahffia aj dodrZiavanie podmienok

vyrobcu ohPadom prevadzky, udrzby a oprav.

2) Rozmetadlo je zostavené podl'a doterajsieho stavu techniky a je prevadzkovo
spolahlivé, moZe vSak ohrozit’ Zivot a poSkodit’ koncatiny operatora alebo
tretich os6b, ak nie je pouzivané, udrziavané a opravované osobami, ktoré sa

oboznamili s jeho prevadzkou a ktori boli informovani o rizikach jeho uzivania.

3) Kazdé osoba, ktora je v zavode pouzivatel'a zodpovedna za prevadzku,
udrzba a oprava rozmetadla si musi preéitat’ a pochopit’ navod na obsluhu, najma tato
kapitolu — Bezpe€nostné predpisy.
Pri tdrzbarskych a servisnych pracach odpojte rozmetadlo od tazného vozidla.
Na opravy pouzivajte iba originalne nahradné diely od vyrobcu.
Popri odkazoch v tomto ndvode na obsluhu platia v§eobecné predpisy pre bezpeénost’
a predchadzanie nehodam.
Pri pouzivani zariadenia na verejnych komunikacii platia prislusné predpisy (napr.
StVZO — nemecké predpisy opraviiujuce pouzitie vozidiel v cestnej doprave).

Pritomnost’ sprievodnych oséb nie je povolena!

4) Rozmetadlo mozno t'ahat’ len po verejnych komunikéciach, ak prebehla jeho
prislusna registracia. Kompletné osvedcenie o sposobilosti k cestnej premavke,
licen¢né povolenie a dodato¢né bezpecnostné zariadenia potrebné na tento ucel

(osvetlenie, Spalky pod kolesd) # mozno ziskat’ len na poziadanie zakaznika.

(5) Pred uvedenim do prevadzky je operator je povinny skontrolovat’ rozmetadlo, ¢i
nema pripadné vonkajSie poskodenia alebo poruchy. Akékol'vek zmeny (vratane
prevadzkového vykonu), ktoré by mohli mat’ vplyv na jeho bezpecnost’ treba okamzite
rieSit. Zmeny a prestavby rozmetadla, ktoré st iné ako zmeny povolené vyrobcom, nie

su z bezpecnostnych dévodov pripustné.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

(6) Pred zacatim prac sa musi operator oboznamit’ so vSetkymi ¢ast’ami zariadenia a
ovladacimi prvkami, ako aj s ich funk¢énost'ou.

Rozmetadla musia byt riadne upevnené (Riziko poranenia!)

Pred odjazdom skontrolujte bezprostredné okolie a dbajte na dobré zorné pole.

(7) Pocas prevadzky rozmetadla nesmie na nakladaciu rampu vstupovat’ Ziadna osoba.

Stitok s tymto upozornenim je nalepeny na oboch stranach rozmetadla. Toto upozornenie
musi byt vzdy dobre Citatel'né a ak je poskodené, treba ho vymenit’!

(8) Pocas prevadzky rozmetadla nevstupujte do rizikovej zony zariadenia, pretoze rotujiuce
Casti a cudzie lietajiice Castice mozu spdsobit’ rézne poranenia.

(9) Nastavovacie a opravné prace na napravach (loziska kolies, pneumatiky) smie
vykonavat’ len riadne vyskoleny a opravneny personal.

(10) Pred zacatim prac na hydraulickom systéme je dolezité, aby bol tento systém bez tlaku.

Rurky hydraulickych hadic sa musia pravidelne kontrolovat’ a vymenit, ak st poskodené
alebo opotrebované. Nahradné rurky hadic musia zodpovedat’ technickym poziadavkam
vyrobcu.

(11) Treba vziat na vedomie povolené nosné zat'azenie tazného vozidla.

(12) Topdresser 1005/1010 ma v bezprostrednej blizkosti kefového valca hladinu hluku
74 dB (a).

Pouzity olej poSkodzuje Zivotné prostredie; likvidujte, prosim, opatrne!




STRUCNY POPIS

Topdresser 1005/1010 sa pouziva na rozmetanie drobnozrnnych sypkych materidlov, ako
su piesok, drobny granulovany material alebo podobné materidly. Rozmetacie zariadenie
Topdresser je pohanané prevodovkou s hydraulickym motorom pre pasovy dopravnik a
samostatnym hydraulickym motorom pre kefovy valec. Pocet otdCok hydraulického
systému pre pasovy dopravnik sa da plynule nastavit’ pomocou deli¢a prietoku. Hustotu
amnozstvo rozmetania mozno stanovit pomocou rychlosti rozmetania a rychlosti

pasového dopravnika.

Rozmery
Dizka
Sirka
Vyska

Nosnost’

Hmotnost’
Celkové povolena hmotnost’
Povolené zat'azenie napravy
Povolené nosné zat'azenie

Prazdna hmotnost’
Sirka rozmetania

Zariadenie pneumatiky

Tlak pneumatiky
Najvidsia povolena rychlost’
Tazna kapacita

MnozZstvo rozmetania

Hydraulicky pripojené zat’aZenie

Minimalna prepravna kapacita tazného vozidla

Minimalny tlak tazného vozidla

Technické udaje

1005 1010
1,10 m (447 oo, 1,87 m (74 %)
1,74 m (66%)
1,00 m (40”) coveeeereer. 1,30 m (517)

0,75 m* (0,98 yardov kubickych)

1700 kg (3740 Ibs) 1700 kg (3740 Ibs)
- 1300 kg (2860 Ibs)
~ 400 kg (880 Ibs)

priblizne 190 kg (420 Ibs) ... 270 kg (600 Ibs)

1,50 m (59”)

3-bodové spojenie 4 Swing pneumatiky Trelleborg
(bez pneumatik)  Garden Slick 18x9,50-8

-- 0,65 barov (9 PSI)

30 km/h (19 mph)

30 HP, min. 1200 kg
(2600 lbs) nosnost’

priebezne nastavite'né

min. 13 Kw (16 HP)

12 /min (3,1 US gal/min)
70 barov (980 PSI)

Typovy §titok je upevneny na prednej strane rozmetadla vpravo.




POCIATOCNA PREVADZKA

* 'V pripade pouZitia rozmetadla na verejnych komunikaciach
(podPa nemeckého zikona je to moZné len na ziklade licenéného povolenia
a registracie):
- Pripevnite poznavaciu znac¢ku na drziak Stitku na zadnej strane vlavo.

- Skontrolujte osvetlenie”.

* Po prvej jazde s plnym zat’aZenim

- Pritiahnite matice kolesa.
- Skontrolujte vol'u hlavy kolesa a v pripade potreby ju dajte nastavit’.

- Skontrolujte tlak v pneumatikéach.

PREVADZKA

Pred kaZdou jazdou

- Skontrolujte, ¢i nedoslo ku zvonka rozpoznateI'nym poruchdm alebo poskodeniu
a opravte ich.

- Skontrolujte tlak v pneumatikach.
- Skontrolujte osvetlenie.

- Skontrolujte behn pasového dopravnika a v pripade potreby ho znovu nastavte.
Péasovy dopravnik nesmie odierat’ bo¢né Casti.




PREVADZKA

Pripojenie a odpojenie

- Pripojte rozmetadlo k taznému vozidlu.

- Vykonajte hydraulické pripojenie:

- Tlakové potrubie je umiestnené nizsie, spitné potrubie vyssie, vyzaduje sa cirkulacia
oleja. Hydraulicky systém bol v zavode naplneny hydraulickou kvapalinou CG46.

- Pri vonkajSom privode oleja# namontujte ¢erpadlo (plug-on pump) na pohon
pomocného hriadela na traktore a zaistite proti sklznutiu pomocou pripevnene;j
podpery krutiaceho momentu. (Rychlost pomocného hriadela: 450 otdcok za minutu).

Aby bola zabezpecena optimalna prevadzka, mala by teplota oleja dosiahnut’ hodnotu
okolo 25°C pred zacatim prace (pozri pozorovacie okienko na olejovej nadrzi).
Pred zacatim prace skontrolujte hladinu oleja (stred pozorovacieho okienka oleja).

- Zapojte sedempolovu zastréku # do tazného vozidla.

|o--

Hydraulické hadice sa v aZznom vozidle nesmu t'ahat’ k zemi
ani odierat’.

Odpojenie rozmetadla sa vykonava analogickym spésobom.

Nakladanie

- Dbajte na pozadovany maximalny tlak na zemi.

- Pri nakladani davajte pozor na celkovu povolenti hmotnost’.




ROZMETANIE

Ovladacie prvky:

‘.‘

Rychlost’ kefového valca moZno riadit’ len pomocou otacok traktora.

1 Regulator pre nastavenie rychlosti pasového dopravnika:
Rozsah mierky od 0 do 10

Nastavenie hribky rozmetadla:

Hrubka rozmetania (mm) zavisi od

- rychlosti tazného vozidla

- rychlost’ pasového dopravnika (regulatora)

Pred zacatim préce nastavte na pevnom povrchu pozadovant hrabku rozmetania.

Nastavte ovladanie rychlosti pasového dopravnika na pozadovanu hodnotu.




OPRAVA A UDRZBA
NamaZte rozmetadlo (kazdych S0 prevadzkovych hodin)

Namazte viacucelovym mazivom:

1 Loziska na oboch stranach kefového valca

2 Loziska na oboch stranich zadného hriadela dopravnika
3 Loziska na oboch stranach predného hriadel’a dopravnika
4 Loziska na oboch stranach hnacej napravy

LoZiska bez mazacej hlavice nevyZaduju Ziadne mazanie.




OPRAVA A UDRZBA

Vymena oleja pre ozubené kolesa pasového dopravnika (kazdé 2 roky)

- Odskrutkujte plniacu skrutku (1).

- Uvolnite vypust'aciu zatku (2) z vnutornej ¢asti naspodku a vypustite ole;j.

- Zaskrutkujte vypustaciu zatku s novym tesnenim.

- Pridajte 0,6 1 oleja SAE 120 az 140.

- Naskrutkujte plniacu skrutku s novym tesnenim.

Udrzba napravy (kaZzdych 100 prevadzkovych hodin)
'

=) Udrzbarske price na naprave by mal vykonavat’ len

vysSkoleny a opravneny personal.

- Pritiahnite matice kolesa.

- Skontrolujte vol'u hlavy kolesa a v pripade potreby ho nastavte.
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OPRAVA A UDRZBA

Nastavenie vzdialenosti medzi kefou a pasom (podl’a poZiadaviek)
- Uvolnite dve skrutky (1) na kazdej strane kefového valca.
- Pohybujte kefovym valcom tak, aby sa mierne dotykal pasového dopravnika.

- Pritiahnite skrutky (1).

Napnite pasovy dopravnik (v pripade kizania)

- Uvolnite kontramaticu (1).
- Otocte maticu (2) jedenkrat v smere hodinovych ruciciek.

- Pritiahnite kontramaticu.

|o--

Nadmerné napinanie moze znizit’ zivotnost’ pasového dopravnika.
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OPRAVA A UDRZBA

InStaldcia a vybratie pasového dopravnika
- Uvolnite skrutky na oboch stranach (1) a vyberte podvozok.
- Vyberte kefovy valec pomocou uvolnenia skrutiek (2).
- Uvolnite napétie na oboch stranach pasového dopravnika (3).
- Vyberte lozisko na pravej strane videné v smere jazdy (4).
- Vytiahnite bo¢ny prvok (5) s napinacim loziskom (6).
- Vyberte pasovy dopravnik.

Opiitovna montaZ sa vykondva v opacnom poradi.

Napinanie pasového dopravnika po montazi

- Pasovy dopravnik na oboch stranach rovnomerne napinajte pomocou dvoch napinacich
skrutiek, pokym vyznagena dizka nie je napnuta na 487 mm [19,17”] (vzdialenost’ medzi
stredmi).

- Pasovy dopravnik nechajte bezat’ po dobu asi 30 minut, az kym nebezi centralne.

Pasovy dopravnik by nemal odierat’ bo¢né strany. Ak je potrebné opitovné

nastavenie, zvySte napinanie na strane, ktora spésobuje odieranie.

Prili§ vel’ké napinanie zniZuje Zivotnost’ pasového dopravnika.
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OPRAVA A UDRZBA

Externa hydraulicks jednotka®
Vymena oleja v hydraulickom ¢erpadle (kazdych 100 prevadzkovych hodin)
- Odskrutkujte plniacu skrutku (1).
- Uvolnite vypustaciu zatku (2) a vypustite ole;j.
- Zaskrutkujte vypustaciu zatku s novym tesnenim.
- Pridavajte olej SAE 90 az do tirovne regulacnej skrutky (3).

- Zaskrutkujte plniacu skrutku s novym tesnenim.

Vymena oleja v hydraulickej nadrzi (podl’a pozZiadaviek)

- Odskrutkujte plniacu trysku (1A).

- Uvolnite saciu hadicu (2A) a vypustite ole;j.

- Zaskrutkujte saciu hadicu spit’ na svoje miesto.

- Nalievajte Bio-Hydraulic oil CG 46 (biohydraulicky olej), az kym jeho hladina
nedosiahne stred pozorovacieho okienka (3A).

- Plniacu trysku naskrutkujte naspat’.

Vezmite, prosim, na vedomie:

!

) Ide o uzavrety hydraulicky obvod. Aby sa zabranilo

vniknutiu kontaminantov, po kaZzdych 100 prevadzkovych hodinach

treba vymenit’ filter spitného chodu (4A).
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Zoznam dielov
RINK 1005/1010
(St uvedené len hlavné diely)

Objednavanie nahradnych dielov

Aby bola Vasa objednavka ndhradnych dielov rychlo spracovana, vzdy

pri objednéavani uved’te nasledovné udaje:
- Cislo podvozku / Identifikaéné &islo
- Model (rok vyroby, ak je k dispozicii)

- Cislo nahradného dielu z prislu§ného zoznamu néhradnych dielov

- Oznacenie
- Cislo objednavky
Vzorova objednavka: 529413 1994 13 Pasovy dopravnik 1052
Cislo podvozku Model Cislo nahr. dielu Oznagenie  Cislo objednavky
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